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User Manual

For support, please attach your order lD and relevant imagesand contact
us. We are committed to delivering a timely andsatisfying solution.

YBSY918@outlook.com

YBSY918@outlook.com


1.Align the threaded
rods with the
corresponding
threaded holes on the
machine.

4.Attach the tires
onto the rods,
ensuring correct
orientation.

To charge the battery, ensure it is switched on

Operation and Controls
Turn on the power using the main switch on the right back of thelithium battery.
The climber's control panel now displays the battery capacity.Afully charged battery $hould be
sufficient for 2,400'steps.

Descending
Push the climber onto the stairs and tilt the device. Step back andpress the down button.
Jse the main handle to control the stairs and ensure they are raisecand lowered.
Stay in the middle of the stairs. Tilt the device at the bottomof the stairs.
Move device forward

Stopping on the stairs
If you need to stop on the stairs, simply turn off the button on thehandle.The device will then
stop safely on the stairs.Press the button aqain to restart the device.

Unloading the unit
Turn off the machine, remove the webbing strap and unload the unit

Battery Charging
Turn off the machine, remove the belt and unload the unit

Maintenance and storage
Inspect the unit before each use.
If any component is damaged, please do not use the device. Take clear photos or a video of
the damaged part and send them to our email. We will resolve the issue for you promptly.
If the platform is contaminated with dirt or grease, clean it toensure the safety of the load.
If the unit gets wet, dry it before storage!
The unit should be stored in a dry and corrosion-free environment
The platform can be folded for space-saving storage

Operation and Controls
The control unit is located on top of the machine, the structure ofthe control unit is shown below
When using machines to move items in environments without stairs, please use wheels for

turning， and transferring obiects

Up/down stairs Speed setting

To chargethebattery,ensureitisswitchedon）

5.Tighten the tire nut
with the snon-slip
wrench.

2.Screw in clockwise
until the rods are
secure.

3.With the wrench,
tightenthe fixed nuts
clockwise toensure a
snug fit with no
looseness.

Note: Do not
over-tighten,wheels
should turn freely.



Familiarize yourself with the operation of thè controls
Use thebutton at the top of the lever to start and
stop the operation.TheUp/Down' button controls the
movement of the machine.Thespeedoftheclimbercan-
becontrolledthroughtheleftbutton.

Start/Stop Button

We recommend using the slow speed until you
arefamiliar with the operation of the stair climber.

Operating Handle
The main operating handle can be adjusted to adjusted to differentheights by pulling the
release bar. The handle should be adjusted to aheight suitable for the load being carried.

Loading the Unit
Place the load on the platfor'm securing with the webbing strap

Warning: The load being carried should not belarger than the
platform of the unit, ensure the loadis secure and stable.

Control panel

Rotary handle

Battery

Jarak

Motor

Carrier plate

Universal wheel

Stair Climbing Function
Ascending
Wheel the stair climber to the stairsLean the unit
backwards and operate the upApplying pressure to
ensure steadySteer using the main handleUse
corresponding buttons for operation

Touch switch



How We Can Help You – Fast, Fair & Responsible

48cm

5cm

Technical Details
Model Electric Stai Climber (Belt Type)

Unfolded size (L x W x H) 65*66*(125-168)cm

Folded size (L x W x H) 125*66*30cm
Net weight 40kg

Max Load 400kg

Motor Powwer 1200W

Working Efficiency 80-120 foors

Lithium Battery 48V

Charging 4H

Packaging

Quantity 1

Size 111*62*36cmm

Gross weight 50kg

We aim to resolve issues quickly with minimal hassle. Unnecessary returns create etra shipping and packaging
waste, so we only request returns when absolutely necessary to save time and reduce waste.

1. Contact us
Email: YBSY918@outlook.com
Include: store name, order ID (or screenshot), and 4-digit batch number on the ouer box.

2. Show the issue
Send 3-5 clear photos (or video). For missing parts, mark this manual and includephoto.
3. Returns (if required)
Use only original packaging and pack as received. Returns without original packagirg cannot be accepted.
Take photos of the unsealed box and sealed box, send them to us for confirmaon before returning.
This helps prevent loss or damage during return shipping.
Thank you for helping us improve our products and reduce waste.

Maintenance Manual Inspection & Service Video

Email:YBSY918@outlook.com


Benutzerhandbuch
– Elektrischer
Treppensteiger

(Gurttyp)
Bei Supportanfragen fügen Sie bitte Ihre Bestellnummer und relevante
Bilder hinzu und kontaktieren Sie uns. Wir bemühen uns um eine
zeitnahe und zufriedenstellende Lösung.

YBSY918@outlook.com

YBSY918@outlook.com


1Richten Sie die
Gewindestäbe auf die
entsprechenden
Gewindelöcher am
Gerät aus.

4.Befestigen Sie
die Räder an
den Stäben und
achten Sie auf
die korrekte
Ausrichtung.

Zum Laden der Batterie sicherstellen, dass diese eingeschaltet ist

Bedienung und Steuerung
Schalten Sie den Hauptschalter auf der rechten Rückseite des Lithium-Akkus ein.

Auf dem Bedienfeld des Treppensteigers wird nun der Akkustand angezeigt.

Ein vollgeladener Akku reicht für bis zu 2400 Treppenstufen.

Abfahrt
Fahren Sie den Treppensteiger auf die Treppe und kippen Sie das Gerät. Treten Sie zurück und
drücken Sie die Abwärtstaste. Steuern Sie das Gerät über den Hauptgriff und sorgen Sie für
einen stabilen Hub und Senk.
Bleiben Sie mittig auf der Treppe. Kippen Sie das Gerät am unteren Treppenrand und bewegen
Sie es nach vorne.

Anhalten auf der Treppe
Wenn Sie auf der Treppe anhalten müssen, schalten Sie einfach die Taste am Griff aus. Das
Gerät stoppt dann sicher auf der Treppe. Drücken Sie die Taste erneut, um das Gerät neu zu
starten.

Abladen des Geräts
Schalten Sie das Gerät aus, entfernen Sie das Gurtband und laden Sie die Last ab

Akkuladung
Schalten Sie das Gerät aus, entfernen Sie den Gurt und laden Sie die Last ab

Wartung und Aufbewahrung
Überprüfen Sie das Gerät vor jeder Verwendung.
Bei beschädigten Bauteilen das Gerät nicht verwenden. Machen Sie klare Fotos oder ein
Video vom defekten Bereich und senden Sie es an unsere E-Mail. Wir beheben das
Problem umgehend.
Reinigen Sie die Plattform bei Verschmutzungen oder Fettablagerungen, um die
Ladungssicherheit zu gewährleisten. Trocknen Sie das Gerät vor der Lagerung, falls es
nass geworden ist!
Das Gerät in einer trockenen und korrosionsfreien Umgebung
aufbewahren.
Die Plattform lässt sich zusammenklappen, um Platz zu sparen

Bedienung und Steuerung
Das Steuergerät befindet sich am oberen Teil der Maschine, dessen Aufbau unten abgebildet ist.
Beim Transport von Gütern auf ebenen Flächen ohne Treppen nutzen Sie die Räder zum Lenken
und Bewegen

Treppen auf- und abwärts Geschwindigkeitseinstellung

5.Ziehen Sie die
Radmutter mit dem
rutschfesten
Schraubenschlüssel
fest.

2.Im Uhrzeigersinn
eindrehen, bis die
Stäbe fest sitzen.

3.Ziehen Sie die
Befestigungsmuttern mit
dem
Schraubenschlüssel im
Uhrzeigersinn fest, um
einen festen und
spielfreien Sitz zu
gewährleisten.

Hinweis: Nicht zu fest
anziehen. Die Räder
müssen sich frei drehen
lassen.

Zum Laden des Akkus sicherstellen, dass das Geräteingeschaltet ist



Machen Sie sich mit der Bedienung der Steuerung
vertraut. Benutzen Sie die Taste oben am Hebel, um
den Betrieb zu starten und zu stoppen. Die Taste „
Hoch/Runter“ steuert die Bewegung des Geräts. Die
Geschwindigkeit des Treppensteigers kann über die
linke Taste geregelt werden.

Start-/Stopp-Taste

Wir empfehlen, die langsame Geschwindigkeit zu verwenden,
bis Sie sich mit der Bedienung des Treppensteigers vertraut
gemacht haben.

Bediengriffe
Der Hauptbediengriff lässt sich durch Ziehen des Auslösebügels auf verschiedene Höhen
einstellen. Der Griff sollte auf eine für die zu transportierende Last geeignete Höhe
eingestellt werden.

Beladung des Geräts
Legen Sie die Last auf die Plattform und sichern Sie sie mit dem Gurtband

Warnung: Die zu transportierende Last darf nicht größer als
die Plattform des Geräts sein. Stellen Sie sicher, dass die
Last fest und stabil befestigt ist.

Bedienfeld

Rotary handle

Battery

Jarak

Motor

Carrier plate

Universal wheel

Treppensteigfunktion –
Aufwärtsfahren
Fahren Sie den Treppensteiger zur Treppe. Neigen
Sie das Gerät nach hinten und betätigen Sie die
Hoch-Taste. Üben Sie Druck aus, um einen
stabilen Lauf zu gewährleisten. Lenken Sie mit
dem Hauptbediengriff. Bedienen Sie die
entsprechenden Tasten

Berührungsschalter



Wie wir Ihnen helfen können – Schnell, Fair und Verantwortungsbewusst

48cm

5cm

Technische Daten
Modell Electric Stai Climber (Belt Type)

Abmessungen ausgeklappt (L × B × H) 65*66*(125-168)cm

Abmessungen zusammengeklappt (L × B × H) 125*66*30cm

Nettogewicht 40kg

Maximallast 400kg

Motorleistung 1200W

Arbeitswirkungsgrad 80-120 foors

Lithiumbatterie 48V

Laden 4H

Verpackung

Menge 1

Größe 111*62*36cmm

Bruttogewicht 50kg

Unser Ziel ist es, Probleme schnell und unkompliziert zu lösen. Unnötige Rücksendungen verursachen zusätzliche
Versand- und Verpackungskosten sowie Abfall. Daher bitten wir nur dann um eine Rücksendung, wenn es unbedingt
erforderlich ist, um Zeit zu sparen und Abfall zu reduzieren.

1. Kontaktieren Sie uns
Email: YBSY918@outlook.com
Bitte angeben: Shop-Name, Bestell-ID (oder Screenshot) und vierstellige Chargennummer auf der Außenverpackung.

2. Problem darstellen
Senden Sie 3–5 klare Fotos (oder ein Video). Bei fehlenden Teilen markieren Sie bitte dieses Handbuch und fügen
Sie ein Foto hinzu.
3. Rücksendungen (falls erforderlich)
Verwenden Sie ausschließlich die Originalverpackung und verpacken Sie die Ware wie erhalten. Rücksendungen
ohne Originalverpackung können nicht akzeptiert werden. Machen Sie Fotos von der ungeöffneten und der
verschlossenen Verpackung und senden Sie diese vor der Rücksendung zur Bestätigung an uns.
Dadurch werden Verlust oder Beschädigungen während des Rückversands vermieden.
Vielen Dank, dass Sie uns helfen, unsere Produkte zu verbessern und Abfall zu reduzieren.

Wartungshandbuch Prüf- & Service-Video

Email:YBSY918@outlook.com


Manuale utente –
Arrampicatore di
scale elettrico
(tipo a cinghia)

Per l'assistenza, allegare il numero d'ordine e le immagini pertinenti e
contattarci. Ci impegniamo a fornire una soluzione tempestiva e
soddisfacente.

YBSY918@outlook.com

YBSY918@outlook.com


1.Allinea le aste
filettate con i fori
filettati corrispondenti
sulla macchina.

4.Montare le
ruote sulle aste,
assicurandosi
del corretto
orientamento.

Per caricare la batteria, assicurarsi che sia accesa

Funzionamento e comandi
Accendere l’interruttore principale posto sul retro destro della batteria al litio.

Il pannello di controllo del montascale mostrerà lo stato di carica della batteria.

Una batteria completamente carica garantisce fino a 2400 gradini

Discesa
Spingere il montascale sulle scale e inclinare il dispositivo. Fare un passo indietro e premere il
pulsante di discesa. Usare la maniglia principale per controllare il movimento e garantire una
salita e discesa stabile.
Mantenersi al centro della scala. Inclinare il dispositivo in fondo alla scala e avanzare.

Sosta sulle scals
Se è necessario fermarsi sulle scale, spegnere il pulsante sulla maniglia. Il dispositivo si
fermerà in sicurezza. Premere nuovamente il pulsante per riavviarlo.

Scarico dell'unità
Spegnere il dispositivo, rimuovere la cinghia tessile e scaricare il carico

Carica della batteria
Spegnere la macchina, rimuovere la cinghia e scaricare il carico

Manutenzione e conservazione
Ispezionare l’unità prima di ogni utilizzo.
Se un componente è danneggiato, non utilizzare il dispositivo. Scattare foto chiare o un
video della parte danneggiata e inviarli alla nostra email. Risolveremo tempestivamente il
problema.
Se la piattaforma è sporca o unta, pulirla per garantire la sicurezza del carico. Se il
dispositivo si bagna, asciugarlo prima di riporlo!
Conservare l’unità in un ambiente asciutto e privo di corrosione.
La piattaforma è ripiegabile per un ripostiglio salva-spazio

Funzionamento e comandi
L’unità di controllo si trova nella parte superiore della macchina; la sua struttura è illustrata di
seguito.
Per spostare oggetti in ambienti privi di scale, utilizzare le ruote per sterzare e trasportare il
carico

Salita e discesa scale Impostazione velocità

5.Serrare il dado
della ruota con la
chiave antiscivolo.

2.Avvitare in senso
orario fino a che le
aste siano salde.

3.Serrare i dadi fissi in
senso orario con la
chiave inglese, per
garantire un montaggio
saldo senza giochi .

Nota: Non serrare
eccessivamente. Le
ruote devono girare
liberamente.

Per caricare la batteria, assicurarsi che il dispositivo sia acceso



Prendi familiarità con il funzionamento dei comandi.
Usa il pulsante in cima alla leva per avviare e
arrestare il funzionamento. Il pulsante „Su/Giù“ contro
lla il movimento della macchina. La velocità del
montascale può essere regolata tramite il pulsante
sinistro.

Pulsante Avvio/Arresto

Consigliamo di utilizzare la velocità lenta finché non si acquisisce
dimestichezza con il funzionamento del montascale.

Maniglia di comando
La maniglia di comando principale può essere regolata a diverse altezze tirando la leva
di sblocco. La maniglia deve essere regolata a un'altezza adatta al carico da trasportare.

Carico dell'unità
Posizionare il carico sulla piattaforma e fissarlo con la cinghia in tessuto

Attenzione: Il carico trasportato non deve superare le
dimensioni della piattaforma dell’unità. Assicurarsi che il
carico sia saldo e stabile.

Control panel

Rotary handle

Battery

Jarak

Motor

Carrier plate

Universal wheel

Funzione salita scale –
Salita
Spostare il montascale fino alle scale. Inclinare l’
unità all’indietro e premere il pulsante di salita.
Esercitare una pressione per mantenere la
stabilità. Sterzare utilizzando la maniglia di
comando principale. Usare i pulsanti corrispondenti
per il funzionamento

Interruttore tattile



Come possiamo aiutarvi – Veloce, Equo e Responsabile

48cm

5cm

Dati tecnici
Modello Electric Stai Climber (Belt Type)

Dimensioni aperto (L × Larg × Alt) 65*66*(125-168)cm

Dimensioni ripiegato (L × Lar × Alt) 125*66*30cm
Peso netto 40kg

Carico massimo 400kg

Potenza motore 1200W

Efficienza di lavoro 80-120 foors

Batteria al litio 48V

Carica 4H

Imballaggio

Quantità 1

Dimensione 111*62*36cmm

Peso lordo 50kg

Il nostro obiettivo è risolvere rapidamente i problemi con la minima seccatura. I resi non necessari generano
costi di spedizione e rifiuti di imballaggio aggiuntivi. Per questo richiediamo resi solo quando è strettamente
necessario, per risparmiare tempo e ridurre gli sprechi.

1. Contattaci
Email: YBSY918@outlook.com
Inserire: nome negozio, ID ordine (o screenshot) e numero di lotto a 4 cifre presente sulla confezione esterna.

2. Mostrare il problema
Inviare 3-5 foto chiare (o un video). In caso di parti mancanti, segnare questo manuale e allegare una foto.
3. Resi (se necessari)
Utilizzare solo l'imballaggio originale e imballare come ricevuto. I resi senza imballaggio originale non possono
essere accettati. Scattare foto della confezione aperta e della confezione sigillata, inviarcele per conferma prima
di effettuare il reso.
Questo aiuta a evitare perdite o danni durante la spedizione di ritorno.
Grazie per aiutarci a migliorare i nostri prodotti e ridurre gli sprechi.

Manuale di manutenzione Video di ispezione e assistenza Video

Email:YBSY918@outlook.com


Manuel
d’utilisation –
Monte-escalier
électrique

(type à courroie)
Pour toute assistance, veuillez joindre votre numéro de commande et
les images pertinentes, puis nous contacter. Nous nous engageons à
apporter une solution rapide et satisfaisante.

YBSY918@outlook.com

YBSY918@outlook.com


1.Alignez les tiges
filetées avec les trous
filetés correspondants
sur la machine.

Pour charger la batterie, assurez-vous qu’elle est allumé

4.Fixez les
roues sur les
tiges en veillant
à leur bon
orientation.

e

Mettez l’appareil en service à l’aide de l’interrupteur principal situé à l’arrière droit de la
batterie lithium.

Le panneau de commande du monte-escalier affiche alors le niveau de charge de la batterie.

Une batterie pleinement chargée permet d’effectuer 2400 marches

Fonctionnement et commandes

.

Éteignez la machine, retirez la ceinture et déchargez la charg

Arrêt sur l’escalie

Poussez le monte-escalier sur les marches et inclinez l’appareil. Reculez et appuyez sur la
touche descente. Utilisez la poignée principale pour maîtriser les mouvements de levage et d’
abaissement.
Restez au milieu des marches. Inclinez l’appareil en bas de l’escalier et avancez

Descente

.

r

appareil s’arrête alors en toute sécurité. Appuyez à nouveau sur la touche pour redémarrer.
Si vous devez vous arrêter sur l’escalier, éteignez simplement la touche de la poignée. L’

Déchargement de l'appareil
Éteignez l’appareil, retirez la sangle textile et déchargez la charge

Charge de la batterie
e

Maintenance et stockage

Montée et descente d'escalie

Fonctionnement et commande

Inspectez l’appareil avant chaque utilisation.
Si un composant est endommagé, veuillez ne pas utiliser l’appareil. Prenez des photos
nettes ou une vidéo de la pièce défectueuse et envoyez-les à notre adresse mail. Nous
résoudrons rapidement votre problème.
Nettoyez la plateforme en cas de saleté ou de graisse pour assurer la sécurité de la charge.
Si l’appareil est mouillé, séchez-le avant stockage!
Stocker l’appareil dans un environnement sec et sans corrosion.
La plateforme se plie pour un rangement économique en espace

s
Le boîtier de commande se situe en haut de l’appareil, sa structure est présentée ci-dessous.
Dans les zones sans escalier, utilisez les roues pour tourner et transporter les marchandises

r Réglage de la vitesse

i

2.Visser dans le sen

5.Serrez l’écrou de
roue à l’aide de la clé
antidérapante.

s
e
nqu

horaire j
t
u
ig
s
e
q
s
u’
s
à
o
c
ie t

b e

3.À l’aide d’une clé,
serrez les écrous fixes
dans le sens horaire
afin d’assurer un
ajustement parfait sans
jeu

fi
e
n
les
xées.

.

Remarque : Ne pas
trop serrer. Les
roues doivent
tourner librement.

Pour charger la batterie, assurez-vous que l’appareil est allumé



Familiarisez-vous avec le fonctionnement des
commandes. Utilisez le bouton en haut du levier pour
démarrer et arrêter le fonctionnement. Le bouton «
Haut/Bas » commande le déplacement de la machine.
La vitesse du monte-escalier peut être réglée à l’aide
du bouton gauche.

Bouton Démarrage/Arrêt

Nous vous recommandons d'utiliser la vitesse lente jusqu'à ce que vous
maîtrisiez le fonctionnement du monte-escalier.

Poignée de commande
La poignée de commande principale peut être réglée à différentes hauteurs en tirant la
barre de déverrouillage. La poignée doit être ajustée à une hauteur adaptée à la charge
à transporter.

Chargement de l'unité
Placer la charge sur la plate-forme et la fixer avec la sangle textile

Avertissement : La charge transportée ne doit pas dépasser
la taille de la plate-forme de l’appareil. Veillez à ce que la
charge soit bien fixée et stable.

Control panel

Rotary handle

Battery

Jarak

Motor

Carrier plate

Universal wheel

Fonction montée d’
escalier – Montée
Déplacez le monte-escalier jusqu’à l’escalier.
Inclinez l’appareil vers l’arrière et appuyez sur le
bouton de montée. Exercez une pression pour
maintenir la stabilité. Dirigez-vous à l’aide de la
poignée de commande principale. Utilisez les
boutons correspondants pour le fonctionnement

Interrupteur tactile



Comment nous pouvons vous aider – Rapide, Équitable et Responsable

48cm

5cm

Caractéristiques techniques
Modèle Electric Stai Climber (Belt Type)

Dimensions déplié (L × l × H) 65*66*(125-168)cm

Dimensions replié (L × l × H) 125*66*30cm
Poids net 40kg

Charge maximale 400kg

Puissance moteur 1200W

Efficacité de travail 80-120 foors

Batterie au lithium 48V

Charge 4H

Emballage

Quantité 1

Taille 111*62*36cmm

Poids brut 50kg

Notre objectif est de résoudre les problèmes rapidement avec un minimum de tracas. Les retours inutiles
entraînent des frais d'expédition et des déchets d'emballage supplémentaires. Nous ne demandons donc des
retours qu'en cas de stricte nécessité, pour gagner du temps et réduire les gaspillages.

1. Contactez-nous
Email: YBSY918@outlook.com
Veuillez inclure : nom de la boutique, ID de commande (ou capture d’écran) et numéro de lot à 4 chiffres sur l’
emballage extérieur.

2. Montrer le problème
Envoyez 3 à 5 photos nettes (ou une vidéo). En cas de pièces manquantes, marquez ce manuel et joignez une
photo.
3. Retours (si nécessaire)
Utilisez uniquement l'emballage original et remballer le produit tel que vous l'avez reçu. Les retours sans
emballage original ne seront pas acceptés. Prenez des photos du colis ouvert et du colis scellé, envoyez-les-nous
pour confirmation avant le retour.
Cela permet d'éviter toute perte ou dégradation pendant le transport de retour.
Merci de nous aider à améliorer nos produits et à réduire les gaspillages.

Manuel de maintenance Vidéo d'inspection et de serviceVideo

Email:YBSY918@outlook.com


Manual de
usuario – Escalador

eléctrico de
escaleras
(tipo correa)

Para soporte técnico, adjunte su ID de pedido e imágenes relevantes y
contáctenos. Nos comprometemos a ofrecer una solución oportuna y
satisfactoria.

YBSY918@outlook.com

YBSY918@outlook.com


1Alinee las varillas
roscadas con los
orificios roscados
correspondientes en
la máquina.

4.Monte las
ruedas en las
varillas,
asegurando la
orientación
correcta.

Para cargar la batería, asegúrese de que esté encendida

Funcionamiento y controles
Encienda el interruptor principal ubicado en la parte trasera derecha de la batería de litio.

El panel de control del escalador mostrará la capacidad de la batería.

Una batería completamente cargada rinde para 2400 escalones.

Descenso
Empuje el escalador sobre las escaleras e incline el equipo. Retroceda y presione el botón de
descenso. Utilice el mango principal para controlar el movimiento y garantizar una subida y
bajada estables.
Manténgase en el centro de las escaleras. Incline el equipo al final de la escalera y avance.

Parada en las escaleras
Si necesita detenerse en las escaleras, apague el botón del mango. El equipo se detendrá
de forma segura. Presione el botón nuevamente para reiniciarlo.

Descarga de la unidad
Apague la máquina, retire la correa de tela y descargue la unidad

Carga de la batería
Apague la máquina, retire la correa y descargue la carga

Mantenimiento y almacenamiento
Inspeccione la unidad antes de cada uso.
Si algún componente está dañado, no utilice el equipo. Tome fotos claras o un video de la
pieza averiada y envíelos a nuestro correo electrónico. Resolveremos su incidencia de
inmediato.
Si la plataforma presenta suciedad o grasa, límpiela para garantizar la seguridad de la
carga. Si la unidad se moja, séquela antes de guardarla!
La unidad debe guardarse en un entorno seco y libre de corrosión.
La plataforma es plegable para ahorrar espacio al almacenarla

Funcionamiento y controles
La unidad de control está situada en la parte superior de la máquina, su estructura se muestra a
continuación.
Para mover mercancías en espacios sin escaleras, utilice las ruedas para girar y transportar
cargas

Subida y bajada de escaleras Configuración de velocidad

5.Apriete la tuerca de
la rueda con la llave
antideslizante.

2.Atornille en sentido
horario hasta que las
varillas queden
seguras.

3.Con la llave, apriete
las tuercas fijas en
sentido horario para
garantizar un ajuste
ajustado sin holguras.

Nota: No apriete en
exceso. Las ruedas
deben girar
libremente.

Para cargar la batería, asegúrese de que el equipo esté encendido



Familiarícese con el funcionamiento de los controles.
Utilice el botón en la parte superior de la palanca
para iniciar y detener el funcionamiento. El botón
«Arriba/Abajo» controla el movimiento de la máquina.
La velocidad del escalador se puede regular
mediante el botón izquierdo.

Botón Inicio/Parada

Recomendamos utilizar la velocidad lenta hasta que se familiarice
con el funcionamiento del escalador de escaleras.

Mango de control
La manija de control principal se puede ajustar a diferentes alturas tirando de la barra de
liberación. La manija debe ajustarse a una altura adecuada para la carga que se
transporta.

Carga de la unidad
Coloque la carga en la plataforma y fíjela con la correa de tela

Advertencia: La carga transportada no debe ser mayor que
la plataforma de la unidad. Asegúrese de que la carga
quede bien sujeta y estable.

Control panel

Rotary handle

Battery

Jarak

Motor

Carrier plate

Universal wheel

Función subida de
escaleras – Ascenso
Desplace el escalador de escaleras hasta la
escalera. Incline la unidad hacia atrás y presione el
botón de subida. Ejerza presión para mantener la
estabilidad. Diríjase usando la manija de control
principal. Utilice los botones correspondientes para
su funcionamiento

Interruptor táctil



Cómo podemos ayudarte – Rápido, Justo y Responsable

48cm

5cm

Datos técnicos
Modelo Electric Stai Climber (Belt Type)

Dimensiones desplegado (L × An × Al) 65*66*(125-168)cm

Dimensiones plegado (L × An × Al) 125*66*30cm
Peso neto 40kg

Carga máxima 400kg

Potencia del motor 1200W
Eficiencia de trabajo 80-120 foors
Batería de litio 48V

Carga 4H

Embalaje

Cantidad 1

Tamaño 111*62*36cmm
Peso bruto 50kg

Nuestro objetivo es resolver los problemas rápidamente con las menores molestias posibles. Las devoluciones
innecesarias generan gastos de envío y residuos de embalaje adicionales. Por ello, solo solicitamos devoluciones
cuando es absolutamente necesario, para ahorrar tiempo y reducir el desperdicio.

1. Contáctenos
Email: YBSY918@outlook.com

Incluya: nombre de la tienda, ID del pedido (o captura de pantalla) y número de lote de 4 dígitos en la caja exterior.
2. Mostrar el problema
Envíe 3-5 fotos claras (o un video). Si faltan piezas, marque este manual e incluya una foto.
3. Devoluciones (si es necesario)
Utilice solo el embalaje original y empaquete el producto tal como lo recibió. No se aceptarán devoluciones sin
embalaje original. Tome fotos de la caja abierta y de la caja sellada, envíenoslas para confirmación antes de la
devolución.
Esto ayuda a evitar pérdidas o daños durante el envío de devolución.
Gracias por ayudarnos a mejorar nuestros productos y reducir el desperdicio.

Manual de mantenimiento Video de inspección y servicio Video

Email:YBSY918@outlook.com
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